SISTEMAS DAVIO

ARTICULOS PARA LA PROTECCION DEL CORON;
ARTICLES FOR THE PROTECTION OF CORONAVI
ELEMENTS DE PROTECTION CONTRE LE CORONAV
ARTIKEL ZUM SCHUTZ DES CORONAVIR




POSTES SEPARADORES DE CINTA RETRACTIL

SD SISTEMAS DAVID RETRACTABLE BARRIER POSTS
POTEAU DE GUIDAGE

ABSPERRSTANDER

POHIBIDO EL PASO - Trabajos de Limpieza > [+ SALIDADEE :NCIA £/
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3 ) SISTEMAS DAVIO

S CINTA PERSONALIZADA B B RUBANS PERSONNALISES

alida de Emergencia

W

Sortie de secours

ROHIBIDO EL PASO

OHIBIDO EL PASO - Trabajos de Lim

PASSAGE INTERDIT
m

= ridad PASSAGE INTERDIT -
r
por favor, mantenga la distancia de segu i ' </il vous plait, veuillez garder la distance de seécu
= tour
— — d sil vous plait; veuillez attendre votre
e orisé
;ATENCION! Solo personal autor pe Seulement le personnel aut -
- i !
AN iPELIGROTiNO PR A DANGER' NE PAS PASSER —
solamente personal autorizadc seulement le person Rt AUYET
B BENUTZERDEFINIERTE BANDER SE=  PERSONALIZED RIBBONS

NO PASSAGE
/JOBS

NO PASSAGE - CLEANING

Bitte halten Sie den Sicherheltsabstand ' ' —— —— R
- - . - i rn
i i< Gje an der Reihe sin — — -
Bitte warten Sie, bis e
Nur autorisiertes personal — aumorizea persomel
[Q Gefahr! Nicht iiberschreiten! A A — — — A
) !
l
Nur autorisiertes personal = amhorized personne

COLORES /COLOURS /COULEURS / FARBEN

COLORES/ RIBBONS/RUBANS /BANDER

L

AV 4:

11,25€/m

| E

A 7210 2m 11.00 Kg 75,40 €
7210 3m 8.00 Kg 86,00 €
7210 4m 8.00 Kg 94,60 €
7210 5m 8.00 Kg 110,00 €

12,15 €
73,00 €

* Cintas personalizadas / Personalized Ribbons / Rubans personnalises / Benutzerdefinierte Bander




CINTAS PERSONALIZADAS

Sj SISTEMAS DAVIO PERSONALIZED RIBBONS
RUBANS PERSONNALISES

BENUTZERDEFINIERTE BANDER

11,25 €/m
11,25 €/m
11,25 €/m
11,25 €/m
11,25 €/m
11,25 €/m
11,25 €/m
11,25 €/m




POSTES SEPARADORES DE DOBLE CINTA RETRACTIL

SD SISTEMAS DAVID RETRACTABLE BARRIER POSTS
POTEAU DOUBLE RUBAN

DOPPELBAND-ABSTANDSHALTER

Ulel ddc¢




: 3 ) SISTEMAS DAVIO

S CINTA PERSONALIZADA B B RUBANS PERSONNALISES

Sortie de secours

/

3 salida de Emergencia

PROHIBIDO EL PASO

e LimPICZA_

ROHIBIDO EL PASO - Trabajos de LIm

PASSAGE INTERDIT
w

PASSAGE INTERDIT - TRAVAUX DE NE

p o favor, mantenga la distancia de seguridad §.§ silvous piatt veuillez garder la distance de sécurité
Por favor, espere Su turno - s'il vous plait, veuillez attendre votre tour
{ATENCION! Solo personal autorizado Seulement le personnel autorise
A ;PELIGROI iNO PASARI A A D ANGER! NE PAS PASSER! Z%
Solamente personal autorizado —— ersonnel autorise
B BENUTZERDEFINIERTE BANDER SI=  PERSONALIZED RIBBONS

mergency Exit

NO PASSAGE
E - CLEANING JOBS

NO PASSAG
f f gitte halten Sie den Sicherheitsabstand ' ' - —
T - - . - i rn
i i< Gje an der Reihe sin — — -
Bitte warten Sie, bis e
Nur autorisiertes personal — authorizea persomel
m Gefahr! Nicht iiberschreiten! A A — — — A
) !
l
Nur autorisiertes personal = aumwized personne

COLORES /COLOURS /COULEURS/ FARBEN

COLORES/ RIBBONS/RUBANS /BANDER

11,25€/m

) L) €
/310 2 Metros 11.00 Kg 132,50 €
/7310 2.5 Metros 11.00 Kg 134,80 €

D L} €
N . 12.20 €

130,70 €

* Cintas personalizadas / Personalized Ribbons / Rubans personnalises / Benutzerdefinierte Bander




POSTES SEPARADORES DE CINTA RETRACTIL MAGNETICO

S , SISTEMAS DAVIO RETRACTABLE BARRIER POSTS MAGNETIC
POTEAU DE GUIDAGE MAGNETIQUE

ABSPERRSTANDER MAGNETISCH

Ele

LJLCL




3 ) SISTEMAS DAVIO

S CINTA PERSONALIZADA B B RUBANS PERSONNALISES

alida de Emergencia

W

Sortie de secours

ROHIBIDO EL PASO

OHIBIDO EL PASO - Trabajos de Lim

PASSAGE INTERDIT
m

= ridad PASSAGE INTERDIT -
r
por favor, mantenga la distancia de segu i ' </il vous plait, veuillez garder la distance de seécu
= tour
— — d sil vous plait; veuillez attendre votre
e orisé
;ATENCION! Solo personal autor pe Seulement le personnel aut -
- i !
AN iPELIGROTiNO PR A DANGER' NE PAS PASSER —
solamente personal autorizadc seulement le person Rt AUYET
B BENUTZERDEFINIERTE BANDER SE=  PERSONALIZED RIBBONS

NO PASSAGE
/JOBS

NO PASSAGE - CLEANING

Bitte halten Sie den Sicherheltsabstand ' ' —— —— R
- - . - i rn
i i< Gje an der Reihe sin — — -
Bitte warten Sie, bis e
Nur autorisiertes personal — aumorizea persomel
[Q Gefahr! Nicht iiberschreiten! A A — — — A
) !
l
Nur autorisiertes personal = amhorized personne

COLORES /COLOURS /COULEURS / FARBEN

COLORES/ RIBBONS/RUBANS /BANDER

AV 48

11,25€/m

72101 2m 4.00 Kg 127,00 €
/72101 3m 4.00 Kg 130,90 €
721071 4m 4.00 Kg 134,80 €
/72107 5m 4.00 Kg 146,20 €

LY
N . 12.20 €

1} 124,70 €

* Cintas personalizadas / Personalized Ribbons / Rubans personnalises / Benutzerdefinierte Bander




POSTE SEPARADOR MURAL

SD SISTEMAS DAVIO WALL MOUNTED RETRACTABLE BELT BARRIER
SUPPORT MURAL AVEC DU RUBAN EXTENSIBLE
WANDBEFESTIGUNG FUR ZUGBAND

ULV/L ddc¢




S ) SISTEMAS DAVIO

S CINTA PERSONALIZADA B B RUBANS PERSONNALISES

alida de Emergencia

W

ortie de secours

W

ROHIBIDO EL PASO

P/ pASSAGE lNTERDlT
- ios de Limpieza w
PROHIBIDO EL PASO - Trabajos uridad b ASSAGE INTERDIT - TRAVAUX D —_—
' ' Por favor, mantenga la distancia de seg i ' <11l vous plalt veuillez garder Ia distance de séc
= = tour
Por favor, espere su turno - &'if vous plait, veuillez attendre votre- ’
izado orise
. ATENCION! Solo pretacuna] St A Seulement le parontiel Mt AN
: i I
A IPELIGROIINO PASARI A DANGER!NE PAS PASSER -
<olamente personal autorizado p—— personnel autor!
\ I \ P
B RC-NUTZERDEFINIERTE BANDER == PERSONALIZED RIBBONS

mergency EXxit

KEIN DURCHGANG
INIGUNGSARBEITEN

NO PASSAGE
NO PASSAGE - CLEANING JOBS

KEIN DURCHGANG - RE
Bitte halten Sie den Sicherheitsabstand ' ' —— —— R
- - . - i rn
i i< Gje an der Reihe sin — — -
Bitte warten Sie, bis e
Nur autorisiertes personal — aumorizea persomel
[Q Gefahr! Nicht iiberschreiten! A A — — — A
) !
l
Nur autorisiertes personal = amhorized personne

COLORES/COLOURS/COULEURS/ FARBEN

ol o

COLORES/ RIBBONS/RUBANS /BANDER

ITTIITT I

11,25€/m

7410 2m 0.50 Kg 71,23 €

7410 3m 0.50 Kg 74,70 €

- _ 7410 4m 0.50 Kg 76,05 €
A 7410 5m 0.50 Kg 115,40 €

* Cintas personalizadas / Personalized Ribbons / Rubans personnalises / Benutzerdefinierte Bander




POSTE SEPARADOR MURAL MAKXI

SD SISTEMAS DAVIO WALL MOUNTED RETRACTABLE BELT BARRIER MAXI
SUPPORT MURAL AVEC DU RUBAN EXTENSIBLE MAXI
WANDBEFESTIGUNG FUR ZUGBAND MAXI




: ; ) SISTEMAS DAVIO

S CINTA PERSONALIZADA B B RUBANS PERSONNALISES

' Sortie de secours :

PASSAGE INTERDIT

3 salida de Emergencia

3 -

PROHIBIDO EL PASO

O EL PASO - Trabajos de Limpieza

PROHIBID
'_;' Por favor,

mantenga la dista ncia de seguridad

tour
5 it g'il vous plait; veuillez attendre votre

ment le personnel autorise

Por favor,
CION! Solo personal autorizado

— i ZAN Seule
- — i A DANGER! NE PAS pASSER! /N
- | autorisé
solamente personal autor seulement ! personne
A J - ’

B BENUTZERDEFINIERTE BANDER =p= PERSONALIZED RIBBONS

T Notausgang

KEIN DURCHGANG
GANG - REINIGUNGSARBEITEN

KEIN DURCH
Bitte halten Sie den Sicherheitsabstand ' ' —— —— R
- - . - i rn
i i< Gje an der Reihe sin — — -
Bitte warten Sie, bis e
Nur autorisiertes personal — authorizea persomel
m Gefahr! Nicht iiberschreiten! A A — — — A
) !
l
Nur autorisiertes personal = aumwized personne

COLORES/ RIBBONS/RUBANS /BANDER

iV 4

11,25€/m

| E
e ]

7510 7/m 1.00 Kg 133,05 €

12,20 €

* Cintas personalizadas / Personalized Ribbons / Rubans personnalises / Benutzerdefinierte Bander




SD e COMPLEMENTS COMPLEMENTS
ACCESSORIES ZUBEHOR

"y 72 Ccm
| B | 4cm
'N 0.8 cm
(D & 0,05 kg
5 15,00 €
O
S
35cm %
5] 20cm -
[GRINe AN
CY)
57,90 € o

als

0,7 cm
5] 25cmo
A 0,21 kg
79,75 €
4 I
&
0,4 cm :
locm o
0,05 kg
31,60 € 8




SISTEMAS DE SENALIZACION
SD SISTEMAS DAVIO SIGNALLING SYSTEMS

SYSTEMES DE SIGNALISATION

SIGNALSYSTEME

Coronavirv
CcCOVID-19

Lireernm [koa. recy

$ o T
L e
“ el
|
| —
@Em
i el ||lu.|':-_- By o e ke s ol R
il ikl
Mg o COnBR) Mo inrerss lnrorm  Deeiniacio fu #8po0s

DIN

A4V
A4H
A3V
ASH

REF /31716

185 €©m

1 360

DIN &

/3116 A4V 10 Kg 297,80 €
/3116 A4H 10 Kg 297,80 €
/3116 A3V 10 Kg 314,00 €
/3116 A3H 10 Kg 314,00 €




S ) SISTEMAS DAVIO

/ N\
D I N Cubrirse al toser

o - o
A4V
A4H
A3V %
ASH SR p—

; Y Y Y
> s . > < B » +
73111 A4V - A4H 73112 A4V - A4H 73114 A4V - A4H 73115 A4V - A4H
N 36cm] 83cm | N 1T7cm 164 cm |
3 35x35cm 2] 35x35cm Bl 35x35cm 5] 35x35cm
A  8Kkg A 880 kg B 95kg A 10,50 kg
& 151,10 € & 151,10 € 2l 184,00 € i3 185,00 €
73111 A3V - A3ZH 73112 A3V - A3H 73114 A3V - A3H 73115 A4V - A4H
Il 36cm ] 83cm | N7cm 164 cm ]
5] 35x35cm 5] 35x35cm E] 35x35cm 5] 35x35cm
A 8kg A  880kg A 95kg A 10,50 kg
i 164,10 € i 164,10 € i3 198,00 € & 199,50 €




S ) SISTEMAS DAVIO

REF.PC A4V
REF.PC A4H
REF.PC A3V
REF.PC A3H

B Qa €
40 cmr 22 cmr 0.50 Kg 74,27 €
35 6m 31 cm 0.50 Kg 74,27 €
50 cmr 31 cir 1.00 Kg 94,70 €
48 cir 43 cir 1.00 Kg 94,70 €

IRE =iy

8,5 cm

N\




S ) SISTEMAS DAVIO

Lavarse las manos Maintain safe distance Couvrez-vous en toussant
DIN [ A4V / A4H / A3V / A3H DIN [A4V / A4H / A3V / A3H DIN | A4V / A4H / A3V / A3H
Lavarse las manos Mantener distancia de seguridad o T —
To wash one's hands Maintain safe distance Cover yourself when coughing
Se |aver les mains Gardez une distance de securité Couvrez-vous en toussant
Hande waschen Sicherheitsabstand einhalten Abdeckung beim Husten
A4V - A4H | 14,10€ A4V - A4H | 14,10€ A4V - A4H | 14,10€
A3V - A3H | 26,70€ A3V - A3 26,70€ A3V - A3H |26,70€

Kontakt vermeiden Wait here for your turn
DIN [ A4V / A4H / A3V / A3H DIN | A4V / A4H / A3V / A3
Evitar el contacto Espere aqui su turno
Avoid contact Wait here for your turn
Evitez tout contact Attendez ici votre tour
Kontakt vermeiden Warten Sie hier, bis Sie an der Reihe sind
A4V - A4H [14,10€ A4V - A4H [ 14,10€
A3V - A3H | 26,70€ A3V - A3H | 26,70€

Coronavirus
COVID-19

=

Desinfecta tu espacio

REF 06

DIN | A4V / A4H / A3V / A3H DIN | A4V / A4H / A3V / A3H
Desinfecta tu espacio Desinfecta tu espacio
Désinfectez votre espace Lavarse las manos
Disinfect your space Cubrirse al toser
Desinfizieren Sie Ihren Raum Evitar el contacto
A4V - A4 14,10€ A4V - A4H | 14,10€
A3V - A3 26,70€ A3V - A3H | 26,70€




SD SISTEMAS DAVIO BAN N E R

RER /37117

B
“ » O S l
- e Y -
REF. 73117 REF. /73118

150cm 110cm

E | 85cm E | 170 cm

A | 6kg A | 5kg

234.64€ 272€

Py [ 293,91€ P} | 358,60€

COLORES /COLOURS /COULEURS / FARBEN

COLORES/COLOURS/COULEURS/FARBEN

M N

* Cintas personalizadas / Personalized Ribbons / Rubans personnalises / Benutzerdefinierte Bander




SISTEMAS DAVIO BA N N E R

- Coronuvifus
COVID-19

) Lavate las ma

nos amenudo con aguay jabon almenas durante 20 segundos. J

rsonal de 2m. ‘

—

ncia de sequridad inferpe

1 Mantén lo dista

127 / 167 cm

1104 150 em

g/ 170 cm
108 /178 cm




S ) SISTEMAS DAVIO

=== CONO REFLECTANTE CON BASE DE GOMA

Articulo de gran utilidad para la delimitacion y guiado
de espacios.

1B CONES REFLECHISSANTS AVEC
BASE EN CAOUTCHOUC

Article de grande utilité pour la délimitation et
le guidage d'espaces.

== REFLECTIVE CONES WITH RUBBER BASE

This article is extremely useful for dividing up and
liMmiting access to areas.

B REFLEKTIERENDE KEGEL MIT GUMMIBASIS

Ref C100 Nutzlicher Artikel um Bereiche einzugrenzen
' oder zur Wegmarkierung.

Ref. CN3 Ref. CN3

A B

Ref.C100 100 cm 49 cm 49 cm 5,20 Kg 17,40 €
Ref.: CN3 114 cm 49cm 49 cm 3m 5,20 Kg 47,37 €
Ref.: CN9 114 cm 49cm 49cm Om 5,20 Kg 99,97 €




VINILO ADHESIVO ANTIDESLIZANTE PARA SUELOS
SD B e i i ANTI-SLIP ADHESIVE VINYL FOR FLOORS

VINYLE ADHESIF ANTIDERAPANT POUR SOLS

RUTSCHFESTES KLEBEVINYL FUR BODEN

Ref. AD]

90 x 10 cm
6,90 €

Ref. AD2

90 x 10 cm
6,90 €

Ref. AD3

90 x 10 cm
6,90 €

Ref. AD4

O0 x 10 cm
2 690 €

Espere aqui
su turno

Ref. ADS Ref. ADG
Mantener la distancia g 45 CcmM | g 45 cm
de seguridad de 9’00€ 9’00€

2 m Gracias!

ENTRADA Ref. AD7 Ref. AD8
2= % ke €N | 50 x 15 ¢cm
3,72 €

COLORES /COLOURS /COULEURS/ FARBEN




VINILO ADHESIVO ANTIDESLIZANTE PARA SUELOS
S , SISTEMAS DAVIO ANTI-SLIP ADHESIVE VINYL FOR FLOORS

VINYLE ADHESIF ANTIDERAPANT POUR SOLS
RUTSCHFESTES KLEBEVINYL FUR BODEN

COLORES /COLOURS /COULEURS/ FARBEN

Ref. ADOS

/X 25Ccm
3,72 € (2u)

Ref. ADO9

PERSONALIZADO / P RSONNALISE / BENUTZERDEFINERT

RSONALIZ

/P

Consultar / Consult / Consulter / Konsultieren

S’il vous plait,veuillez attendre votre tour




PAPELERAS Y CONTENEDORES
SD SISTEMAS DAVID BINS AND CONTAINERS

POUBELLES ET CONTENEURS

ABFALLEIMER UND BEHALTER

- PAPELERASY CONTENEDORES B ] POUBELLES ET CONTENEURS
Papelera con pedal de acero inoxidable, Poubelle a pédale en acier inoxydable , récipient
deposito interior de plastico con asa, reborde iIntérieur en plastique avec poignée,cercle

de plastico en la base anticorrosion, disponible protecteur en plastique anticorrosion, disponible
en 5,12, 20, 30 y 40 litros. en 5,12, 20, 30 et 40 litres.

=f= BINS AND CONTAINERS B ABFALLEIMER UND BEHALTER
Bin with pedal made of stainless steel, interior Rostfreier Stahlabfalleimer mit Pedal,

deposit made of plastic with a handle, ledge of Kunststoffbehalter mit Griff, Kunststofffassung mit
plastic with a anti-rust base, available in 5, 12, rostresistenter Grundflache, lieferbar in 5, 12, 20, 30
20. 30 and 40 litres. und 40 Liter.

1

460042

460041 460038

A B
Ref.: 460038 26,5cm 195cm 130Kg 14,65€ @

Ref:460040 38cm 245cm 1.75Kg 26,02 € @ \ %\\—/
Ref.. 460041 445cm 292cm 290Kg 37,99€ @
Ref:460042 64cm 292cm 5.31Kg 58,90€ &b - B -
Ref.: 460043 66 cm 35cm  837Kg 78,70€ @




S ) SISTEMAS DAVIO

—— PAPELERASY CONTENEDORES Bl AVECPOIGNEE CERCLE

Papelera con pedal de acero inoxidable, Poubelle a pédale en acier inoxydable , récipient
deposito interior de plastico con asa, reborde Interieur en plastique avec poignee,cercle

de plastico en |la base anticorrosion, disponible protecteur en plastiqgue anticorrosion, disponible
en 5,12, 20, 30 y 40 litros. en 5,12, 20, 30 et 40 litres.

== BINS AND CONTAINERS B ABFALLEIMER UND BEHALTER
Bin with pedal made of stainless steel, interior Rostfreier Stahlabfalleimer mit Pedal,

deposit made of plastic with a handle, ledge of Kunststoffbehalter mit Griff, Kunststofffassung mit
plastic with a anti-rust base, available in 5, 12, rostresistenter Grundflache, lieferbar in 5,12, 20, 30
20. 30 and 40 litres. und 40 Liter.

- -

460042

460041 460038

Ref.: 460038_ 26,5cm 19,5cm 1.30Kg 15,65€ @
Ref:460040_ 38cm 245cm 1.75Kg 27,02€ @
Ref:460041_ 44,5cm 292cm 290Kg 38,99€ @
Ref:460042_ 64cm 292cm 531Kg 59,90€ @
Ref:460043_ 66cm 35cm 837Kg 79,70€ @

o iy F. .-\... ."._-" t
4 L A i S
.. 1 . 3 F .'-. .\... '\'\-‘.
-\._..\'- . .‘.' .. .H L b F
L ey . A . 4




S ) SISTEMAS DAVIO

PAPELERAS Y CONTENEDORES

Carrito movil de estructura metalica. Dispone
de ruedas con freno. Papelera con aro protector
y tapa superior.

== BINS AND CONTAINERS

Moveable trolley with metal frame, mounted
on casters with brakes. Wastepaper basket
with protective ring and lid.

B
Ref. 43117 38,5cm 80cm  27cm  1254Kg 152,00 € @“

Ref. 43118 56,5cm 80cm  27cm 1434Kg 180,00 € @Xi"

Ref. 43119 73,5cm  80cm  27cm 16.71Kg 214,00 € @’W

B B PAVEC POIGNEE CERCL

Chariot mobile, structure meétallique. Dispose de
roulettes avec frein. Corbellle a papier avec cercle
protecteur et couvercle supérieur.

B ABFALLEIMER UND BEHALTER

Wagen mit Metallrahmen. Enthalt Rollen mit

Bremsen. Papierkorb mit Gummiunterseite und
Deckel.




S ) SISTEMAS DAVIO

A B
Ref. 4602 32,5cm 26 cm m
A B

Ref. 4802  67,5cm 26 cm




S ) SISTEMAS DAVID

A B
Ref. 4602B_ 32,5cm  26cm 198Kg 29,89€ @
A B

I N
- B -

(QICIGIGIGICIGICK)

Ref. 4802B_ 67,5cm  26cm 337Ky 54,30 € @




3 ) SISTEMAS DAVIO

- L
Ref. 46026 32,5cm  26cm  198Kg 29,89 € @ \

A B \
Ref. 48026 67,5cm  26cm 337 Kg 54,30 € @

1 . 5 4 5 6 7
W) () (&) (Y
. “ 7 .":‘:K\\:;::___:____:___ _____:___;__;:;,:f?{j




S ) SISTEMAS DAVIO

Ref. 5402

71 cm

B
25 cm

— PAPELERA METALICA PARA RECICLAJE

Pintada en color grafito texturado. Tapa
disponible en 7 colores.

B8 PAPIER DE RECYCLAGE

Corpellle a papler de recyclage metallique
peint en graphite texturé. Le couvercle est
disponible en 7 couleurs.

== RECYCLING BIN

Recycling bin painted In textured graphite
colour. Top avallable In 7 colors.

BN RECYCLINGPAPIERKORB

Recyclingpapierkorb in texturierte Graphit.
Deckel erhaltlich in 7 Farben.

]
_.-"__.-
i
o
| "-l.-".l.
_ e, - __.-"
R e o
i e - -
—— ——_ ___.-' -
i e, e
e e - -
e e o -
S e, o -~

o5cm 600Ky 77,89€ @

&) @@ ® O ®E) e @




S ’ SISTEMAS DAVID

Ref. 5402B

T —
A B
/1cm 25¢cm

o5cm  600Kg 77,89€ @

OB ®

= PAPELERA METALICA PARA RECICLAJE

Papelera metalica para reciclaje pintada en
color blanco texturado. Tapa disponible en 7/
colores.

BB PAPIER DE RECYCLAGE

Corbellle a papler de recyclage metallique
peint en blanc texturé. Le couvercle est
disponible en 7 couleurs.

=f= RECYCLING BIN

Recycling bin painted in textured white
colour. Top available in 7 colors.

B QECVYCLINGPAPIERKORB

Recyclingpapierkorb in texturierte weil3.
Deckel erhaltlich in 7 Farben.

x

i B




S ) SISTEMAS DAVIO

PAPELERA PARA RECICLAJ

Papelera metalica para reciclaje pintada en color
grafito texturado, tapa superior abatible y aro interior
para sujecion de bolsa. Tapa disponible en 7 colores.

B B PAPIER DE RECYCLAGE

Corbellle a papier de recyclage metalligue peint en
graphite texture, couvercle a charniere et bague
INntérieure pour fixer le sacs poubelles. Le couvercle
est disponible en 7 couleurs.

== RECYCLING BIN

Recycling bin painted in textured graphite colour,
lid swing top and inner ring for fastening bag.
Top avallable In 7 colors.

B LECVYCLINGPAPIERKORB

Recyclingpapierkorb in texturierte Graphit, Deckel
Swing Top und innerer Ring zur Befestigung der
Tasche. Deckel erhaltlich in 7 Farben.

A B C
Ref. 5202 805cm 36cm 265cm 943Kg 159,98 € @

g

B*

Ref. 5303_ 81cm  395cm 285cm 17.00Kg 199,98 € @

(QIECIOIOIGICIOICK




S ) SISTEMAS DAVIO

w= CONTENEDOR INDUSTRIAL METALICO
- CON PEDAL 60 L.

Contenedor industrial fabricado con chapa de
hierro de 1 mm. de espesor.

Tapa superior abatible y aro interior para sujecion
de bolsa.

Tapa disponible en 6 colores: Azul, Amarillo, Verde,
Marron, grisy blanco

Medidas: Alto: 68,5 cm. Ancho: 345 cm. Fondo:
345cm.

Capacidad 60 Litros.

1 CONTENEUR INDUSTRIEL EN METAL
AVEC PEDALE 60 L.

Conteneur industriel en tole de fer 1 mm.
d'épaisseur. Couvercle a charniere et bague
Intérieure pour fixer le sacs poubelles.

Le couvercle est disponible en 6 couleurs : Bleu,
Jjaune, vert, marron, gris et blanc.

Mesures . Hauteur : 68,5 cm. Largeur : 34,5 cm.
Profondeur : 345 cm.

Capacité 60 litres.

= INDUSTRIAL METAL CONTAINER
<= WITH PEDAL 60L

Industrial metal container with a Imm thick iron
plate. Lid swing top and inner ring for fastening
bag.

Top avallable in 6 colors : Blue, Yellow, Green,
Brown, Gray and White.

Measurements: Height: 68,5 cm. Width: 34,5 cm.
Depth: 34,5 cm.

Capacity 60 Liters.

mm INDUSTRIELLER METALLCONTAINER
MIT PEDAL 60L.

Industrieller Metallcontainer with einer Tmm
dicken Eisenplatte. Deckel Swing Top und
Innerer Ring zur Befestigung der Tasche.

Deckel ernhaltlich in 7 Farben : Blau, Gelb, Grun,
Braun, Grau und Welil3.

MalBnahmen : HOhe: 68,5 cm. Breite: 34,5 cm.
Tiefe: 34,5 cm.

Kapazitat 60 Liter.

LY B C
Ref. 5602_  685cm 345cm 345cm 11,70Kg 197 € @

B




S ) SISTEMAS DAVID

= CONTENEDOR INDUSTRIAL METALICO
- CON PEDAL 60 L.

Contenedor industrial fabricado con chapa de
hierro de 1 mm. de espesor.

Tapa superior abatible y aro interior para sujecion
de bolsa.

Tapa disponible en 6 colores: Azul, Amarillo, Verde,
Marron, gris y blanco

Medidas: Alto: 68,5 cm. Ancho: 34,5 cm. Fondo:
34.5cm.

Capacidad 60 Litros.

1D CONTENEUR INDUSTRIEL EN METAL
AVEC PEDALE 60 L.

Conteneur industriel en tole de fer 1 mm.
d'épaisseur. Couvercle a charniere et bague
Intérieure pour fixer le sacs poubelles.

Le couvercle est disponible en 6 couleurs : Bleu,
Jjaune, vert, marron, gris et blanc.

Mesures : Hauteur : 68,5 cm. Largeur : 34,5 cm.
Profondeur : 34,5 cm.

Capacité 60 litres.

=z INDUSTRIAL METAL CONTAINER
<™~ WITH PEDAL 60L

Industrial metal container with a Tmm thick iron
plate. Lid swing top and inner ring for fastening
bag.

Top available in 6 colors : Blue, Yellow, Green,
Brown, Gray and White.

Measurements: Height: 68,5 cm. Width: 34,5 cm.
Depth: 34,5 cm.

Capacity 60 Liters.

mm INDUSTRIELLER METALLCONTAINER
~ MIT PEDAL 60L.

Industrieller Metallcontainer with einer Imm
dicken Eisenplatte. Deckel Swing Top und
Innerer Ring zur Befestigung der Tasche.

Deckel erhaltlich in 7 Farben : Blau, Gelb, Grun,
Braun, Grau und Weif3.

MalBnahmen : Hohe: 68,5 cm. Breite: 34,5 cm.
Tiefe: 345 cm.

Kapazitat 60 Liter.
A

B
Ref. 5602B_ 685cm 345cm 34,5cm 11,70Kg 197 € @




S ) SISTEMAS DAVIO

- PAPELERA PARA RECICLAJE

Papelera metalica para reciclaje pintada
en color grafito texturado. Tapa superior
apatible y 2 depositos en el interior.

B8] PAPIER DE RECYCLAGE

Corbellle a papier de recyclage metallique
peint en graphite texture. Couvercle a
charmiere et 2 déepodts a l'intérieur.

=t= RECYLING BIN

Recycling bin painted In textured graphite
color. Lid swing top and 2 deposits Iinside.

BN RECYCLINGPAPIERKORB

Recyclingpapierkorb In texturierte Graphit.
Deckel Swing top und 2 Einlagen auf der
Innenselte.

y | '

Q Ref. 5502P_ /1cm 61cm 31cm 2060Kg 270,00€ @ + @




S ) SISTEMAS DAVIO

== PAPELERA PARA RECICLAJE

Papelera metalica para reciclaje pintada
en color grafito texturado. Tapa superior
abatible y 3 depodsitos en el interior.

BB PAPIER DE RECYCLAGE

Corpellle a papler de recyclage metalligue
peint en graphite texture. Couvercle a
charmiere et 3 dépdts a l'intérieur.

) L

s RECYCLING BIN

Recycling bin painted In textured graphite
color. Lid swing top and 3 deposits inside.

B RECYCLINGPAPIERKORB

Recyclingpaplerkorb in texturierte Graphit.

Deckel Swing top und 3 Einlagen auf der
InNnenseite.

i
)
-
-'" -"--.
g
-~
-
I = ~

m B E TR ’/é
Ref. 2902P_ 71icm 735cm 255cm  25.20Kg 343,70€ @ + @ = @ B |

BO®E e @




S ) SISTEMAS DAVIO

— PAPELERA METALICA PARA RECICLAJE

Encajable para facilitar su almacenaje y
transporte. Capacidad 50 Litros./ 65
Litros.

B8 POUBELLE A PEDAL

Empilable pour faciliter le stockage et le
transport. Capacité 50 litres / 65 litres.

== CONTAINER WITH PEDAL

Stackable to facilitate the storing and
transport. Capacity 50 Liters / 65 Liters.

B CONTAINER MIT PEDAL

Stapelbar fur leichte Lagerung und
Transport. Kapazitat 50 Liter / 65 Liter.

Ref.: CP50 58 cm

Ref.: CP50 AD 58 cm
Ref.: CP65 65 cm
Ref.: CP65 AD 65 cm

12




S ) SISTEMAS DAVIO

Ref.:
Ref.:
Ref.:
Ref.:
Ref.
Ref.
Ref.:

PPMO1
PPMO1G

PPMO1M

PPMO1V
PPMO1R
PPMO1P

PPMO1PL

35cm
35cm
35cm
35cm
35cm
35cm
35cm

26 cm
26 cm
26 cm
26 cm

26 cm
26 cm
26 cm

27,5cm
27,5 cm
27,5 cm
2.5 €m

27,5cm
27,5 cm
27,5 cm

1.06 Kg
1.06 Kg
1.06 Kg
1.06 Kg
1.06 Kg
1.06 Kg
1.06 Kg
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CUBO DE BASURA CON PEDA

12 LITROS.

Dispone de asas, para la fijacion de |la bolsa
de basura.

B B POUBELLE A PEDALE 12 LITRES.

Il a des poignées pour fixer le sac a poubelles.

S
= | g

CARBAGE CONTAINER WITH
PEDAL 12 LITERS.

It has handles, for fixing the garbage bag.

B ABFALLEIMER MIT PEDAL 12 LITERS.

13,75 €
13,75 €
13,75 €
13,75 €
13,75 €
13,75 €
13,75 €

SlulEled B

Es hat Henkel fur die Befestigung des
Mullsacks.




S ) SISTEMAS DAVIO

= CUBO DE BASURA g § POUBELI E A PEDALE
— CON PEDAL 30 LITROS. 30 LITRES.
Dispone de asas, para la fijacion | @ des poignhees pour fixer le
de |la bolsa de basura. sac a poubelles.
= GARBAGE CONTAINER mm ABFALLEIMER MIT
=™ WITH PEDAL 30 LITERS. PEDAL 30 LITERS.
't has handles, for fixing the —s hat Henkel fur die Befes-
garbage bag. tigung des Mullsacks.

A =
Ref: PPOTV 48cm 375cm 25cm 161Kg 27,99€ (%
Ref.: PPO1G 48cm 375cm 25cm 1.61Kg 27,99€ "/
Ref.: PPOTM 48cm 37,5cm 25cm 1.61Kg 27,99 € =
Ref: PPO2 48cm 37,5cm 25cm 1.61Kg 27,99 € ad
Ref: PPO3 48cm 375cm 25cm 1.61Kg 27,99€




S ) SISTEMAS DAVIO

Ref.: CTO1
Ref.: CTO1V
Ref.: CTO1G
Ref.: CTOTM
Ref.: CT02
Ref.: CTO3
Ref.: CTO4

99 cm
99 cm
99 cm
99 cm
99 cm
99 cm
99 cm

54 cm
54 cm
54 cm
54 cm
54 cm
54 cm
54 cm

48 cm
48 cm
48 cm
48 cm
48 cm

48 cm
48 cm

.10 Kg
.10 Kg
10 Kg

O O VO

9.10 Kg
9.10 Kg
9.10 Kg

68,51 €
68,51 €
68,51 €
68,51 €
68,51 €
68,51 €
68,51 €

e  CONTENEDOR INDUSTRIAL CON
PEDAL 120 L.

Dispone de asa y ruedas. Encajable para facilitar su
almacenaje y transporte. Eje para ruedas realizado
en acero galvanizado.

Medidas: Alto: 990 mm. Ancho: 480 mm.
Fondo: 540 mm.

Colores : Azul, Amarillo, Verde, Rojo.
Capacidad 120 Litros

| l POUBELLE INDUSTRIELLE A PEDALE
120 LITRES.

Avec poignée et roulettes. Empilable pour faciliter le
stockage et |le transport.

Mesures : Hauteur : 990 mm. Largeur : 480 mm.
Profondeur : 540 mm.

Couleurs: bleu, jaune, vert, rouge.

Capacité 120 litres

4=z INDUSTRIAL CONTAINER WIT
= PEDAL 196L.

Has a handle and wheels. Stackable to facilitate the
storing and transport.

Measurements: Height: 990 mm. Width: 480 mm.
Depth: 540 mm.

Colors : Blue, Yellow, Green, Red.

Capacity 120 Liters

B INDUSTRIELLER CONTAINER
- MIT PEDAL 120L.

Hat Griff und Rader. Stapelbar fur leichte Lagerung
und Transport.

MaBnahmen : Hohe: 990 mm. Breite: 480 mm.
Tiefe: 540 mm.

Farben: Blau, Gelb, Grun, Rot.

Kapazitat 120 Liter

DO €
00000006




SISTEMAS DAVIO

Em CONTENEDOR CON PEDAL DE 60,
e 80Y120 LITROS.

Contenedor con pedal de 60, 80 y 120 Litros, util para la recogida
y clasificacion de residuos para todo tipo de negocios. Dispone
de pedal para |la apertura de la tapa. Dos ruedas y un asa
facilitan su desplazamiento, contenedor apilable.

Especificaciones técnicas Material de base Rango de temperatu-
ra PEAD -40980°C
Uso alimentario: Si

Se fabrica con el Contenedor en color gris y la tapa en color
negro, rojo, amarillo, azul y verde. También se suministra con el

contenedor y la tapa en color blanco.

l l CONTENEUR A PEDALE DE 60,
80 ET 120 LITRES.

Conteneur a pédale, utile pour collecter et classer les déchets
pour tous types d'entreprises. || a une pédale pour ouvrir le
couvercle. Deux roues et une poignée facilitent le déplacement,
le conteneur est empilable. Disponible en 60, 80 et 120 litres.

Spécifications technigues Matériel de base écart de
température PEHD -40° / 80°C
Utilisation alimentaire: Oui

Il est fabrigué avec le conteneur en gris et le couvercle en noir,
rouge, jJaune, bleu et vert. |l est également fourni avec le
conteneur et le couvercle en blanc.

60 AD (03) B

sg=z  CONTAINER WITH PEDAL.60, 80
=™ AND 120 LITRES

Container with pedal, useful for the collection and classification
of waste for all types of businesses. It has a pedal for opening
the lid. Two wheels and a handle make it easy to move, stacka-
ble container. Available in 60, 80 and 120 litres.

Technical specifications: Base material PEAD temperature
range -400/800C
Food use: Yes

It 1Is manufactured with the container in gray and the cover in
black, red, yellow, blue and green. It is also supplied with the
container and the lid in white.

BB BEHALTER MIT PEDAL. 60, 80
UND 120 LITER

Behalter mit Pedal, nutzlich fur die Sammlung und Klassifizierung
von Abfallen fur alle Arten von Unternehmen. Er hat ein Pedal zum
Offnen des Deckels.Zwei Rader und ein Griff machen es einfach zu
verschieben, stapelbarer Behalter. Lieferbar in 60, 80 und 120 Liter.

Technische Daten: Basismaterial PEAD Temperaturbereich
-40%80°C
Verwendung bei Lebensmittel: Ja

Der Behalter wird in grau hergestellt und der Deckel in schwarz, rot,
gelb, blau und grun. Der Behalter und der Deckel werdem auch in
weil3 geliefert.

Ref.: CP60 71cm  38cm  50cm  3,70Kg 43,93€ @
Ref:CP60AD  71cm  38cm  50cm  3,70Kg 45,08€ @
Ref.: CPSO 74cm  50cm  43cm  430Kg 47,006 @
Ref:CPBOAD  74cm  50cm  43cm  430Kg 48,15€ @
Ref:CP120  875cm 425cm 51cm  543Kg 57,82€ @
Ref:CP120AD 87,5cm  425cm 52cm  543Kg 5897€ &




MAMPARA DE PROTECCION ANTICONTAGIOS
ECRAN DE PROTECTION ANTI-POLLUTION/ANTI-CONTAGION

S ) SISTEMAS DAVID

ANTI-ANSTECKUNG-SCHUTZSCHIRM
ACRYLIC PROTECTION SCREEN

B | ECRAN DE PROTECTION ANTI-CONTAGION

MAMPARA DE PROTECCION ANTICONTAGIOS

Producto ideal para cualquier tipo de negocio, para
ser situado en el mostrador o sujeto al techo.

La mampara esta fabricada con metacrilato de 3 mm.
de grosor y los dos soportes son de 6 mm. de grosor

para conseguir una mejor estabilidad.

Facil montaje, transporte y limpieza de las mamparas
de proteccion.

== ACRYLIC PROTECTION SCREEN

Ecran de protection anti-pollution/anti-contagion en
meéthacrylate transparent. Element idéal pour tout
type d'entreprise, a poser sur le comptoir ou a fixer au

plafond.

L'écran est en méthacrylate de 3 mm. d'épaisseur et
les deux supports sont de 6 mm. pour une meilleure
stablilité.Montage, transport et nettoyage faciles des
écrans de protection.

- ANTI-ANSTECKUNG-SCHUTZSCHIRM

Protection screen made of transparent methacrylate.
|deal product for any type of business, to be located
on the counter or subject to the celling.

The screen is made of 3 mm methacrylate. The two
brackets are 6 mm thick. Thickness for better stability.

Easy assembly, transport and cleaning of protective
screens.

6/cmXx/75cm x 20 cm
Ref.: MPA1

& 1.00 Kg
59,80 €

Anti-Ansteckung-Schutzschirm aus transparentem
Methacrylat.

|deales Produkt fur jede Art von Geschaft. Auf der
Theke oder unter der Decke anzubringen.

Der Schutzschirm besteht aus 3mm dickem
Methacrylat. Die beiden Stutzen haben eine Dicke
von 6 mm fur bessere Stabilitat.

Einfache Montage, Transport und Reinigung von
Schutzschirmen.




MAMPARA DE PROTECCION ANTICONTAGIOS
: ; ) SISTEMAS DAVIO ECRAN DE PROTECTION ANTI-POLLUTION/ANTI-CONTAGION

ANTI-ANSTECKUNG-SCHUTZSCHIRM
ACRYLIC PROTECTION SCREEN

e — < z —

— MAMPARA DE PROTECCION ANTICONTAGIOS I I ECRAN DE PROTECTION ANTI-CONTAGION
Producto ideal para cualquier tipo de negocio, para Ecran de protection anti-pollution/anti-contagion en
ser situado en el mostrador o sujeto al techo. meéthacrylate transparent. Element idéal pour tout

type d'entreprise, a poser sur le comptoir ou a fixer au
La mampara esta fabricada con metacrilato de 3 mm. plafond.
de grosor y los dos soportes son de 6 mm. de grosor
para conseguir una mejor estabilidad. L'écran est en méthacrylate de 3 mm. d'épaisseur et
les deux supports sont de 6 mm. pour une meilleure
Facil montaje, transporte y limpieza de las mamparas stablilité.Montage, transport et nettoyage faciles des
de proteccion. écrans de protection.

ﬁ ACRYLIC PROTECTION SCREEN - ANTI-ANSTECKUNG-SCHUTZSCHIRM
Protection screen made of transparent methacrylate. Anti-Ansteckung-Schutzschirm aus transparentem
|deal product for any type of business, to be located Methacrylat.

on the counter or subject to the celling.
|deales Produkt fur jede Art von Geschaft. Auf der

The screen is made of 3 mm methacrylate. The two Theke oder unter der Decke anzubringen.

brackets are 6 mm thick. Thickness for better stability. Der Schutzschirm besteht aus 3mm dickem
Methacrylat. Die beiden Stutzen haben eine Dicke

Easy assembly, transport and cleaning of protective von 6 mm fur bessere Stabilitat.

screens.

Einfache Montage, Transport und Reinigung von
Schutzschirmen.

R —

74cmx91 cm x 20 cm <
Ref.: MPA2 |

& 1.00 Kg
79,90 €




MAMPARA DE PROTECCION ANTICONTAGIOS
: 3 ) SISTEMAS DAVID ECRAN DE PROTECTION ANTI-POLLUTION/ANTI-CONTAGION

ANTI-ANSTECKUNG-SCHUTZSCHIRM
ACRYLIC PROTECTION SCREEN

— MAMPARA DE PROTECCION ANTICONTAGIOS I I ECRAN DE PROTECTION ANTI-CONTAGION
Producto ideal para cualquier tipo de negocio, para Ecran de protection anti-pollution/anti-contagion en
ser situado en el mostrador o sujeto al techo. meéthacrylate transparent. Element idéal pour tout type

d'entreprise, a poser sur le comptoir ou a fixer au plafond.
La mampara esta fabricada con metacrilato de 4 mm.

de grosor y los dos soportes son de 6 mm. de grosor L'écran est en méthacrylate de 4 mm. d'épaisseur et les
para conseguir una mejor estabilidad. deux supports sont de 6 mm. pour une meilleure

stabilité.Montage, transport et nettoyage faciles des
Facil montaje, transporte y limpieza de las mamparas écrans de protection.

de proteccion.

== ACRYLIC PROTECTION SCREEN B ANTI-ANSTECKUNG-SCHUTZSCHIRM
Protection screen made of transparent methacrylate. Anti-Ansteckung-Schutzschirm aus transparentem
|deal product for any type of business, to be located Methacrylat.

on the counter or subject to the celling.
|deales Produkt fur jede Art von Geschaft. Auf der Theke

The screen is made of 4 mm methacrylate. The two oder unter der Decke anzubringen. Der Schutzschirm

brackets are 6 mm thick. Thickness for better stability. besteht aus 4 mm dickem Methacrylat. Die beiden
StUtzen haben eine Dicke von 6 mm fur bessere Stabilitat.

Easy assembly, transport and cleaning of protective

screens. Einfache Montage, Transport und Reinigung von
Schutzschirmen.

s
~N
__#\1
67cmXx75cmx20cm ‘
Ref.: MPA3
@ 1.00 Kg

73,09 €




MAMPARA DE PROTECCION ANTICONTAGIOS
ECRAN DE PROTECTION ANTI-POLLUTION/ANTI-CONTAGION

S ) SISTEMAS DAVID

ANTI-ANSTECKUNG-SCHUTZSCHIRM
ACRYLIC PROTECTION SCREEN

B | ECRAN DE PROTECTION ANTI-CONTAGION

MAMPARA DE PROTECCION ANTICONTAGIOS

Producto ideal para cualquier tipo de negocio, para
ser situado en el mostrador o sujeto al techo.

La mampara esta fabricada con metacrilato de 4 mm.
de grosor y los dos soportes son de 6 mm. de grosor

para conseguir una mejor estabilidad.

Facil montaje, transporte y limpieza de las mamparas
de proteccion.

== ACRYLIC PROTECTION SCREEN

Ecran de protection anti-pollution/anti-contagion en
meéthacrylate transparent. Element idéal pour tout
type d'entreprise, a poser sur le comptoir ou a fixer au

plafond.

L'écran est en méthacrylate de 4 mm. d'épaisseur et
les deux supports sont de 6 mm. pour une meilleure
stablilité.Montage, transport et nettoyage faciles des
écrans de protection.

- ANTI-ANSTECKUNG-SCHUTZSCHIRM

Protection screen made of transparent methacrylate.
|deal product for any type of business, to be located
on the counter or subject to the celling.

The screen is made of 4 mm methacrylate. The two
brackets are 6 mm thick. Thickness for better stability.

Easy assembly, transport and cleaning of protective
screens.

74cm X911 cm x 20 cm
Ref.: MPA4

& 1.00 Kg
99,88 €

Anti-Ansteckung-Schutzschirm aus transparentem
Methacrylat.

|deales Produkt fur jede Art von Geschaft. Auf der
Theke oder unter der Decke anzubringen.

Der Schutzschirm besteht aus 4 mm dickem
Methacrylat. Die beiden Stutzen haben eine Dicke
von 6 mm fur bessere Stabilitat.

Einfache Montage, Transport und Reinigung von
Schutzschirmen.

R —




MAMPARA DE PROTECCION ANTICONTAGIOS
ECRAN DE PROTECTION ANTI-POLLUTION/ANTI-CONTAGION

S ) SISTEMAS DAVID

ANTI-ANSTECKUNG-SCHUTZSCHIRM
ACRYLIC PROTECTION SCREEN

B B CLOISON SEPARANT SUR PIED

MAMPARA DIVISORIA DE PI

Mampara divisoria de proteccion anti contagios. Estructura
metalica pintada en color plata con panel fabricado en
metacrilato transparente de 3 mm. de grosor.

Producto ideal para cualquier tipo de negocio, util para la
separacion y delimitacién de espacios. Facil montaje,
transporte y limpieza de la mampara de pie.

Producto personalizable: podemos ofrecer la posibilidad de
crear un producto personalizado a medida (consultar).

== STANDING DIVIDING PROTECTION SHIELD

Cloison de séparation anti contagion. Structure métallique

peinte en couleur argent avec panneau en méthacrylate
transparent de 3 mm. d'épaisseur.

Produit idéal pour tout type d'entreprise, utile pour la
séparation et la délimitation d'espaces. Assemblage,
transport et nettoyage faciles.

Produit personnalisable: nous pouvons offrir la possibilité de

créer un produit sur mesure (consulter).

- STEHENDE TRENNWAND

Anti-contagious dividing protection shield. Metallic structure
painted with silver paint with a panel manufactured in
transparent 3mm thick methacrylate.

|deal product for any type of business. Useful for the
separation and limitation of spaces. Easy assembly, transport
and cleaning of the standing protection shield.

Personalized product: we can offer the possibility of creating
a personalized custom made product (consult us).

s’

180cmx 100 cm x45 cm
Ref.: MPA5S

@ 13,10 Kg
353,85 €

Anti Ansteckung Trennwand. Metallstruktur in silberner Farbe

hergestellt in durchsichtigem 3mm dickem Methacrylat.

|deales Produkt fur jegliches Geschaft. Nutzlich fur die

Trennung und Beschrankung von Platzen. Leichtes Montieren,

Transport und Reinigung der stehenden Trennwand.

Personalisiertes Produkt: wir konnen die Moglichkeit anbieten,
ein personliches nach Ma angefertigtes Produkt anzubieten

(bitte anfragen).

100

180




MAMPARA DE PROTECCION ANTICONTAGIOS
ECRAN DE PROTECTION ANTI-POLLUTION/ANTI-CONTAGION

S ) SISTEMAS DAVID

ANTI-ANSTECKUNG-SCHUTZSCHIRM
ACRYLIC PROTECTION SCREEN

B B CLOISON SEPARANT SUR PIED

MAMPARA DIVISORIA DE PI

Cloison de séparation anti contagion. Structure métallique
peinte en couleur argent avec panneau en méthacrylate

Mampara divisoria de proteccion anti contagios. Estructura
metalica pintada en color plata con panel fabricado en

metacrilato transparente de 3 mm. de grosor.

Producto ideal para cualquier tipo de negocio, util para la
separacion y delimitacién de espacios. Facil montaje,
transporte y limpieza de la mampara de pie.

Producto personalizable: podemos ofrecer la posibilidad de
crear un producto personalizado a medida (consultar).

== STANDING DIVIDING PROTECTION SHIELD

transparent de 3 mm. d'épaisseur.

Produit idéal pour tout type d'entreprise, utile pour la
séparation et la délimitation d'espaces. Assemblage,
transport et nettoyage faciles.

Produit personnalisable: nous pouvons offrir la possibilité de

créer un produit sur mesure (consulter).

- STEHENDE TRENNWAND

Anti-contagious dividing protection shield. Metallic structure
painted with silver paint with a panel manufactured in
transparent 3mm thick methacrylate.

|deal product for any type of business. Useful for the
separation and limitation of spaces. Easy assembly, transport

and cleaning of the standing protection shield.

Personalized product: we can offer the possibility of creating
a personalized custom made product (consult us).

_“4

180cmx 100 cm x45 cm
Ref.: MPA5T

@ 12,98 Kg
298,25 €

Anti Ansteckung Trennwand. Metallstruktur in silberner Farbe

hergestellt in durchsichtigem 3mm dickem Methacrylat.

|deales Produkt fur jegliches Geschaft. Nutzlich fur die

Trennung und Beschrankung von Platzen. Leichtes Montieren,

Transport und Reinigung der stehenden Trennwand.

Personalisiertes Produkt: wir konnen die Moglichkeit anbieten,
ein personliches nach Ma angefertigtes Produkt anzubieten

(bitte anfragen).

100

180




MAMPARA DE PROTECCION ANTICONTAGIOS
ECRAN DE PROTECTION ANTI-POLLUTION/ANTI-CONTAGION

S ) SISTEMAS DAVID

ANTI-ANSTECKUNG-SCHUTZSCHIRM
ACRYLIC PROTECTION SCREEN

B B CLOISON SEPARANT SUR PIED

MAMPARA DIVISORIA DE PI

Cloison de séparation anti contagion. Structure métallique
peinte en couleur argent avec panneau en méthacrylate

Mampara divisoria de proteccion anti contagios. Estructura
metalica pintada en color plata con panel fabricado en

metacrilato transparente de 3 mm. de grosor.

Producto ideal para cualquier tipo de negocio, util para la
separacion y delimitacién de espacios. Facil montaje,
transporte y limpieza de la mampara de pie.

Producto personalizable: podemos ofrecer la posibilidad de
crear un producto personalizado a medida (consultar).

== STANDING DIVIDING PROTECTION SHIELD

transparent de 3 mm. d'épaisseur.

Produit idéal pour tout type d'entreprise, utile pour la
séparation et la délimitation d'espaces. Assemblage,
transport et nettoyage faciles.

Produit personnalisable: nous pouvons offrir la possibilité de

créer un produit sur mesure (consulter).

- STEHENDE TRENNWAND

Anti-contagious dividing protection shield. Metallic structure
painted with silver paint with a panel manufactured in
transparent 3mm thick methacrylate.

|deal product for any type of business. Useful for the
separation and limitation of spaces. Easy assembly, transport
and cleaning of the standing protection shield.

Personalized product: we can offer the possibility of creating
a personalized custom made product (consult us).

200cm x 150 cm x45cm. (3 mm)
Ref.: MPA6

B 14,10Kg
399,50 €

Anti Ansteckung Trennwand. Metallstruktur in silberner Farbe

hergestellt in durchsichtigem 3mm dickem Methacrylat.

|deales Produkt fur jegliches Geschaft. Nutzlich fur die

Trennung und Beschrankung von Platzen. Leichtes Montieren,

Transport und Reinigung der stehenden Trennwand.

Personalisiertes Produkt: wir konnen die Moglichkeit anbieten,
ein personliches nach Ma angefertigtes Produkt anzubieten

(bitte anfragen).

150

200




MAMPARA DE PROTECCION ANTICONTAGIOS
ECRAN DE PROTECTION ANTI-POLLUTION/ANTI-CONTAGION

S ) SISTEMAS DAVID

ANTI-ANSTECKUNG-SCHUTZSCHIRM
ACRYLIC PROTECTION SCREEN

B B CLOISON SEPARANT SUR PIED

MAMPARA DIVISORIA DE PI

Cloison de séparation anti contagion. Structure métallique
peinte en couleur argent avec panneau en méthacrylate

Mampara divisoria de proteccion anti contagios. Estructura
metalica pintada en color plata con panel fabricado en

metacrilato transparente de 3 mm. de grosor.

Producto ideal para cualquier tipo de negocio, util para la
separacion y delimitacién de espacios. Facil montaje,
transporte y limpieza de la mampara de pie.

Producto personalizable: podemos ofrecer la posibilidad de
crear un producto personalizado a medida (consultar).

== STANDING DIVIDING PROTECTION SHIELD

transparent de 3 mm. d'épaisseur.

Produit idéal pour tout type d'entreprise, utile pour la
séparation et la délimitation d'espaces. Assemblage,
transport et nettoyage faciles.

Produit personnalisable: nous pouvons offrir la possibilité de

créer un produit sur mesure (consulter).

- STEHENDE TRENNWAND

Anti-contagious dividing protection shield. Metallic structure
painted with silver paint with a panel manufactured in
transparent 3mm thick methacrylate.

|deal product for any type of business. Useful for the
separation and limitation of spaces. Easy assembly, transport
and cleaning of the standing protection shield.

Personalized product: we can offer the possibility of creating
a personalized custom made product (consult us).

206cm x 150 cm x 45 cm
Ref.: MPA7

B 14,30Kg

403,91 €

Anti Ansteckung Trennwand. Metallstruktur in silberner Farbe

hergestellt in durchsichtigem 3mm dickem Methacrylat.

|deales Produkt fur jegliches Geschaft. Nutzlich fur die

Trennung und Beschrankung von Platzen. Leichtes Montieren,

Transport und Reinigung der stehenden Trennwand.

Personalisiertes Produkt: wir konnen die Moglichkeit anbieten,
ein personliches nach Ma angefertigtes Produkt anzubieten

(bitte anfragen).

150

2006




EXPOSITOR DISPENSADOR GEL DESINFECTANTE
S ) SISTEMAS DAVID EXPOSANT DISTRIBUTEUR GEL DESINFECTANT

ANTI-VIRUS DISINFECTANT GEL DISPENSER.
ANTIVIREN-DESINFEKTIONSGELSPENDER

POR FAVOR
USE GUANTES
Y GEL

mmm [ XPOSITOR DISPENSADOR
= DE GEL DESINFECTANTE ANTI VIRUS.

Articulo provisto de soporte de gel, bandeja con o sin tapa
para guantes desechables, papelera con pedal de 12 litros de USE GUANTES
capacidad y soporte superior para bolsas. Estructura metalica Y GEL
resistente y estable pintada con pintura epoxi en color negro, ‘

POR FAVOR

blanco o plata.

|deal para todo tipo de actividades Comerciales, oficinas,
tiendas, empresas, supermercados, centros comerciales etc.
(El expositor solamente incluye |la papelera con pedal, no
Incluye ni los guantes ni el dosificador para geles
desinfectantes)

I I EXPOSANT DISTRIBUTEUR
DE GEL DESINFECTANT ANTI VIRUS.

Cet article comprend un porte-gel, un plateau avec ou sans REF. DI
couvercle pour les gants jetables, une poubelle a pédale de

12 litres et un porte-sac supérieur. Structure meétallique

solide et stable peinte avec de |la peinture époxy en noir,

blanc ou argent.

|déal pour toutes sortes d'activités commerciales, bureaux,
magasins, entreprises, supermarcheés, centres commerciaux,
etc.(L'exposant n'inclut que le bac a pédales, n'inclut pas les
gants ni le distributeur de gels désinfectants)

POR FAVOR
USE GUANTES
Y GEL

}

== ANTI-VIRUS DISINFECTANT GEL DISPENSER.

Article with gel support, tray with or without lid for
disposable gloves, 12-litre pedal bin and top bag
holder.Resistant and stable metal structure painted with
black, white or silver epoxy paint.

|deal for all kinds of cormmercial activities, offices, shops,
companies, supermarkets, shopping centers.

(The display only includes the pedal bin, does not include
either gloves or the disinfectant gel dispenser)

e _ REF. D2
ANTIVIREN-DESINFEKTIONSGELSPENDER

Artikel mit Gelhalter, Tablett mit oder ohne Deckel fur
Einweghandschuhe, 12-Liter-Behalter mit Pedal und
Oberbeutelhalter.Widerstandsfahige und stabile
Metallstruktur mit schwarzer, weif3er oder silberner
Epoxidfarbe lackiert.

POR FAVOR
USE GUANTES
Y GEL

Ideal fur alle Arten von kommerziellen Aktivitaten, Buros,
Geschaften, Unternehmen, Supermarkten, Einkaufszentren ‘
usw. (Das Display enthalt nur den Abfallbehalter mit Pedal.
Es enthalt weder Handschuhe noch den

Desinfektionsgelspender)

A B D E

Ref.: D1 130cm 30cm 30cm 82cm 82cm 169,90 €
Ref.: D2 135cm  30cm 30cm 8,2cm 8,2cm 169,90 €
Ref.: D3 135cm  30cm 30cm 82cm  8,2cm 169,90 €




EXPOSITOR DISPENSADOR GEL DESINFECTANTE
S ) SISTEMAS DAVID EXPOSANT DISTRIBUTEUR GEL DESINFECTANT

ANTI-VIRUS DISINFECTANT GEL DISPENSER.
ANTIVIREN-DESINFEKTIONSGELSPENDER

mem  EXPOSITOR DISPENSADOR
= DE GEL DESINFECTANTE ANTI VIRUS.

Articulo provisto de soporte de gel, bandeja con o sin tapa

para guantes desechables, papelera con pedal de 12 litros de

capacidad y soporte superior para bolsas. Estructura metalica

resistente y estable pintada con pintura epoxi en color negro, POR FAVOR

blanco o plata. USE MASCARILLA
Y GEL

|deal para todo tipo de actividades Comerciales, oficinas,

tiendas, empresas, supermercados, centros comerciales etc.

(El expositor solamente incluye la papelera con pedal, no

Incluye ni los guantes ni el dosificador para geles

desinfectantes)

I I EXPOSANT DISTRIBUTEUR
DE GEL DESINFECTANT ANTI VIRUS.

Cet article comprend un porte-gel, un plateau avec ou sans
couvercle pour les gants jetables, une poubelle a pédale de
12 litres et un porte-sac supérieur. Structure metallique
solide et stable peinte avec de la peinture €poxy en nair,
pblanc ou argent.

|déal pour toutes sortes d'activités commerciales, bureaux,
mMagasins, entreprises, supermarcheés, centres commerciaux,
etc.(L'exposant n'inclut que le bac a pédales, n'inclut pas les
gants ni le distributeur de gels désinfectants)

* ANTI-VIRUS DISINFECTANT GEL DISPENSER.

Article with gel support, tray with or without lid for disposable
gloves, 12-litre pedal bin and top bag holder.Resistant and
stable metal structure painted with black, white or silver

epoxy paint.

|deal for all kinds of commmercial activities, offices, shops,
companies, supermarkets, shopping centers.

(The display only includes the pedal bin, does not include
REF. D4 either gloves or the disinfectant gel dispenser)

BN ANTIVIREN-DESINFEKTIONSGELSPENDER

Artikel mit Gelhalter, Tablett mit oder ohne Deckel fur
Einweghandschuhe, 12-Liter-Behalter mit Pedal und
Oberbeutelhalter Widerstandsfahige und stabile REF. D5
N Metallstruktur mit schwarzer, weil3er oder silberner

Epoxidfarbe lackiert.

Ideal fur alle Arten von kommerziellen Aktivitaten, Buros,
Geschaften, Unternehmen, Supermarkten, Einkaufszentren
usw. (Das Display enthalt nur den Abfallbehalter mit Pedal. Es
enthalt weder Handschuhe noch den
Desinfektionsgelspender)

A B D E

Ref.: D4 135cm  30cm 30cm 8,2cm 8,2cm 94,00 €
Ref.: D5 135¢cm 30 cm 30cm 82cm 8,2cm 116,75 €




EXPOSITOR DISPENSADOR GEL DESINFECTANTE

: 3 ) SISTEMAS DAVID EXPOSANT DISTRIBUTEUR GEL DESINFECTANT
ANTI-VIRUS DISINFECTANT GEL DISPENSER.

ANTIVIREN-DESINFEKTIONSGELSPENDER

mmm  EXPOSITOR DISPENSADOR
=== DE GEL DESINFECTANTE ANTI VIRUS.

Estructura metalica resistente y estable pintada con pintura
epoxi en color negro, blanco o plata. Ideal para todo tipo de
actividades Comerciales, oficinas, tiendas, empresas,
supermercados, centros comerciales etc.

Cubo de basura con pedal 12 Litros. Dispone de asas, para la
fijacion de la bolsa de basura. Incluye el dispensador
automatico ref. DIO.

Estructura metalica pintada en color plata, negro o blanco.

I I EXPOSANT DISTRIBUTEUR
DE GEL DESINFECTANT ANTI VIRUS.

Structure métallique solide et stable peinte avec de la
peinture époxy en noir, blanc ou argent. Idéal pour toutes

sortes d'activités commerciales, bureaux, magasins,
entreprises, supermarchés, centres commmerciaux, etc. t

Poubelle a pédale 12 Litres. Il a des poignées pour fixer le sac POR FAVOR
a poubelles. USE MASCARILLA

Y GEL
Comprend un distributeur automatique réf. D10. |

* ANTI-VIRUS DISINFECTANT GEL DISPENSER.

Resistant and stable metal structure pai<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>